
Mesto Sládkovičovo

Príloha č. 4

rq6
rÚprun zMIUVA č. '.'l '.'12025

Teleskopický manipulátor
uzatvorenápodl'a$409anasl.obchodnéhozákonníkaazákonač'343/2oL57'z.overejnomobstarávanĺaozmeneadoplneníniektonichzákonovvzneníneskoršĺch

"""*';:1;ll':'J:::;'' "*""'

článok l.
Zmluvné strany

L.L.

t.2

obchodné meno
Sídlo

lČo
DlČ

Zastúpená

Bankové spojenie
IBAN

Tel. kontakt
Email

webová stránka

obchodné meno
Sídlo

lČo
DlČ

lČ DPH

Zapísaná
Zastupená/Ý
Bankové spojenie
IBAN

Tel. kontakt
Email

webová stránka

Mesto Sládkovičovo
Mestský ú rad, Fučíkova 329, 925 2 1 Sládkovičovo
00306L77
202t006746
lng. Gábor Krommer, primátor

vÚg a.s.

sK53 0200 0000 0050 9753 4457
+ 42131784285
sekretariat@sladkovicovo.sk
http ://www.sladkovicovo.sk/

(d'alej len "Kupujúci ")

MANNET s.r.o.

Družstevná 6t6/L3,922 42 Madunice
36227552
2020L637L7
sK2020t637L7
v oR okresného súdu Trnava

Ing. Pavol Domorák, konateľspoločnosti
Tatra banka Trnava

sK05 1100 0000 0026 2882 4768
+ 42L 91.8 397
info@mannet.sk
mannet.sk

(d'alej len "Predávajúci")

Preambula

Kupujúci na obstaranie predmetu tejto Zmluvy použil postup verejného obstarávania vyhlásením verejnej
súťaže v Úradnom vestníku t69/2025 a Vestníku verejného obstarávania 21".8.2025 pod označením 13618-
MSTpodľa566ods.3a7písm'b)zákonač.343/20t5Z.z.overejnomobstarávaníaozmeneadoplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (d'alej len ,,zákon"), ktorej úspešným uchádzačom sa stal
Predávajúci.. Kupujúci a Predávajúci (d'alej v zmluve aj len ,,zmluvné strany" v príslušnom gramatickom

tvare) v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona čĺslo 513/199L zb. obchodného zákonníka v znení
neskorších predpisov, najmä v súlade s ustanoveniami 5 409, uzatvárajú túto kúpnu zmluvu ako výsledok
verejného obstarávania na predmet zákazky s názvom Technika pre zberný dvor - Teleskopický
manipulátor'
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2.7

2.2

2.3

3.1-

3.2

3.3

3.4

článok ll.
Predmet ZmluvY

Predmetom tejto Zmluvy je dodávka tovaru Teleskopický manipulátor v počte 1 ks v rámci projektu

Technĺka pre zberný dvor. Dodávka tovaru je špecifikovaná v Prílohe č. 1, v celkovej cene a lehote

dodania uvedenej podľa Prílohy č. 2 tejto Zmluvy. Uvedené prílohy č.7a2 tvoria neoddeliteľnú súčasť

tejto Zmluvy.

Predávajúci sa touto Zmluvou zaväzuje dodať Kupujúcemu predmet Zmluvy špecifikovaný v prílohách tejto

Zmluvy v plnom rozsahu, druhu a množstve ako nový a nepoužitý tovar bez závad na dohodnutom mieste

plnenia a odovzdať mu ho na základe protokolu o odovzdaní a inštalácie či montáže na celý predmet

Zmluvy s podpismi oboch zmluvných strán. Kupujúci sa zaväzuje ním objednaný predmet Zmluvy v

množstve, druhu a cene podl'a príloh tejto Zmluvy prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu.

Súčasťou komplexnej dodávky predmetu Zmluvy vrátane dopravy, inštalácie prípadne montáže

jednotlivých dĺelov, ak relevantné a otestovania funkčnosti všetkých častí tovaru bude aj:

. záručný list s min. záručnou dobou 24 kalendárnych mesiacov
r platné certifikáty k jednotlivým častiam tovaru a osvedčenie o evidencii vozidla
r protokoly o odovzdaní predmetu Zmluvy a zaškolení obsluhy s podpismi

zaškolených pracovníkov
r manuál v slovenskom alebo českom jazyku
l technická dokumentácia s popisom technických parametrov v slovenskom, resp. českom

jazyku

čtánok l!l.

Kúpna cena a platobné podmienky

Kúpna cena predmetu Zmluvy špecifikovaná v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy, je stanovená na základe výsledku

verejného obstarávania v súlade s ustanoveniami zákona č.L8/t996 Z.z. o cenách v znení neskorších

predpisov avyhlášky MF sR č.87/tgg6 Z.z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z.z. ocenách vznení

neskorších predpisov'

Cena za dodávku predmetu Zmluvy je vyjadrená nasledovne:

95000,-EUR bez DPH,

DPH v EUR: 21850,-

Cena za dodávku predmetu Zmluvy predstavuje 116850,- EUR s DPH

V kúpnej cene sú zahrnuté všetky náklady Predávajúceho vrátane nákladov spojené s dodaním predmetu

Zmĺuvy do miesta dodania, jeho inštalácie, montáže, otestovania funkčnosti a odovzdania pre výkon

vlastníckeho práv'

Celkovú zmluvné cenu je možné meniť len na základe písomného dodatku k Zmluve, odsúhlaseného

oboma Zmluvnými stranami, a to len v prípade legislatívnych zmien v oblasti daňových, colných, prípadne

iných právnych predpisov, ovplyvňujúcich tvorbu ceny na základe zvýšenia, alebo zníženia ekonomicky

oprávnených nákladov a ich náležitého dokladovania a preukázania v súlade s ustanovením 5 18 zákona o

verejnom obstarávaní a riadiacich dokumentov príslušného programu v rámcĺ výzvy PSK-MZP-009-2024-

DV-EFRR, dané riadiacim orgánom MlRRl SR v zastúpení sprostredkovatelským orgánom MŽP sR ( d'alej

len ,,Poskytovateľ NFP ")'

Všetky dodatky k tejto zmluve, podpísané oboma zmluvnými stranami musia byť schválené

Poskytovateľom NFP.
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3.6 Kúpnu cenu za dodaný predmet Zmluvy sa Kupujúci zaväzuje zaplatiť predávajúcemu na základe riadne
Vystavenej faktúry odo dňa jej doručenia.

3.7 splatnosť faktúry dojednali zmluvné strany na 30 kalendárnych dní od vystavenia faktúry. Zmluvné strany
vzájomne konštatujú, že dohoda o lehote splatnosti zálohovej faktúry podľa tohto bodu Zmluvy nie je v
hrubom nepomere k právam a povinnostiam predávajúceho zo záväzkového vzťahu založeného touto
Zmluvou' Zmluvné strany berú na vedomie, že zálohová faktúra uhradená na základe uhradenej Žiadosti o
platbu Predávajúcemu po pripísaní finančných prostriedkov na účet Kupujúceho zo strany Poskytovatel'a

NFP. Zmluvné strany sa d'alej dohodli, že Kupujúci nie je po uplynutí lehoty splatnosti faktúry pre účely
uplatnenia úrokov z omeškania v omeškaní s jej úhradou predávajúcemu, ak mu v lehote splatnosti
zálohovej faktúry neboli na účet pripísané finančné prostriedky podľa predchádzajúcej vety.

3.8 Faktúra za predmet zmluvy musĺ obsahovať náležitosti daňového dokladu podl'a $ 7L ods' 2 zákona č.

222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov' V prípade, že doručená faktúra
nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu, Kupujúci je oprávnený vrátiť faktúru
Predávajúcemu na jej opravu alebo dopĺnenie. V tomto prípade začína plynúť nová lehota splatnosti
faktúry po jej opätovnom doručení Kupujúcemu. Za zaplatenie predmetu zmluvy sa považuje pripísanie
peňažných prostriedkov bezhotovostným platobným stykom na účet Predávajúceho'

3.9 Faktúra musí obsahovať okrem povinných náležitostí aj názov projektu a kód výzvy' Súčasťou faktúry
musia byť doklady podl'a bodu 2.3 tejto zmluvy, potvrdené v protokole o prevzatí čĺtatel'ným podpisom

zodpovednej osoby Kupujúceho a otlačkom pečiatky Kupujúceho.

článok lV.

Miesto plnenia a dodacie podmienky

4.1' Miestom plnenia predmetu Zmluvy je mesto Sládkovičovo' Pozemok na LV č. 1705, katastrálne územie:

Sládkovičovo, parcelné číslo:3o2/ta30214, druh pozemku: ostatná plocha, umiestnenie pozemku: mimo
zastavaného územia obce, vlastník pozemku: mesto Sládkovičovo.

4.2 Termín plnenia predmetu Zmluvy podl'a rozpisu tovarov podlh Prílohy č. 1 tejto Zmluvy je 2 kalendárnych
dní odo dňa účinnosti tejto Zmluvy v súlade s bodom 10.3 článku X.

4.3 Predávajúci je povinný v prípade omeškania s dodaním predmetu Zmluvy z dôvodov mimoriadnych

udalostí informovať Kupujúceho o termíne dodania predmetu Zmluvy s uvedením dôvodov, ktoré bránili

PredávajÚcemu dodať predmet Zmluvy riadne a včas. V takomto prípade je Kupujúci oprávnený trvať na

dodaní predmetu Zmluvy v pôvodne dohodnutej lehote. Ak nebude predmet Zmluvy zo strany

Predávajúceho dodaný v lehote dohodnutej v tejto Zmluve a zároveň nastane na strane kupujúceho

situácia, že meškaním Predávajúceho poruší Zmluvu o poskytnutí NFP a náklady na predmet tejto zmluvy

sa stanú neoprávnenými, je Kupujúci oprávnený od tejto Zmluvy okamžite odstúpiť a žiadať od

Predávajúceho zaplatenie náhradu škody, ktorá mu tým vznikla.

Článok V.

Vlastnícke práva k predmetu zmluvy a nebezpečenstvo škody

5.1 Vlastnícke právo k celému predmetu Zmluvy nadobudne Kupujúci zaplatením kúpnej ceny podľa faktúry

vystavenej Predávajúcim na celý predmet Zmluvy.

Nebezpečenstvo škody na predmete Zmluvy prechádza na Kupujúceho v čase prevzatia predmetu Zmluvy

na základe riadneho protokolu o odovzdaní a zaškolení pracovníkov/osôb nato určených Kupujúcim'

článok Vl.

Reklamácia a zodpovednosť za vady
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6.r Predávajúci je povinný dodať Kupujúcemu predmet Zmluvy v množstve a akosti podľa podmienok tejto

Zmluvy a výsledkov verejného obstarávania. V prípade, že sa tak nestane, má predmet Zmluvy vady. Vady

dodávky je Kupujúci povinný písomne reklamovať u Predávajúceho bez zbytočného odkladu po ich 2i51gn[.

Pre dodržanie podmienky písomnej reklamácie je nutné uplatniť reklamáciu písomne poštovou prepravou,

faxom, resp. e-mailom najneskôr do 5 dní odo dňa zistenia vady predmetu Zmluvy.

6.2 Pri preberaní predmetu Zmluvy je Kupujúci povinný prezrieť tovar čo do množstva a kvality v súlade

s dodacími podmienkami. Kupujúci si vyhradzuje právo odmietnuť prevziať tovar z dôvodu nedodržania

druhu, množstva, ceny, akosti, štruktúry tovaru.

6'3 Nebezpečenstvo škôd na tovare prechádza na Kupujúceho okamihom prevzatia predmetu Zmluvy'

V prípade, ak Predávajúci považuje reklamáciu Kupujúceho uplatnenú v riadnom termíne za neoprávnenú,

prizve Kupujúci nezávislý kontrolný orgán kvality predmetu Zmluvy, ktorý spracuje posudok na posúdenie

jeho vád. Náklady spojené so spracovaním posudku hradí strana, ktorá spor prehrala. Forma a spôsob

úhrady škodyje vecou dohody oboch zmluvných strán.

6.4 V prípade oprávnenej reklamácie má Kupujúci právo na odstránenie vady predmetu Zmluvy PredávajÚcim,

a to v lehote do 5 pracovných dní odo dňa, kedy bolo Predávajúcemu preukázateľne oznámené, že ním

dodaný predmet Zmluvy má vady a to V čo najkratšom technicky možnom čase, najneskôr však do 30

kalendárnych dní, resp' na nové bezvadné plnenie alebo vrátenie kúpnej ceny' ak ide o vady, ktoré dodaný

predmet Zmluvy robia neupotrebitel'ným'

6.5 Zmluvné strany sa dohodli pre prípad vady počas záručnej doby má Kupujúci právo požadovať

a Predávajúci povinnosť odstrániť bezplatne vady, za ktoré zodpovedá Predávajúci.

Kontaktná osoba vo veciach technických a záručného servisu: Michal Slamka,

Email: slamka@moreauagri.sk
Telefón: 0911 959 616

6.6 Záruka sa nevzťahuje na vady spôsobené Kupujúcim neodbornou manipuláciou s predmetom Zmluvy.

Predávajúci poskytuje Kupujúcemu záruku na vady na celý predmet Zmluvy s dobou 24 kalendárnych

mesiacov, pokial'nebude v individuálnych prípadoch dohodnuté s Kupujúcim inak.

6.7 V prípade vzniku - zistenia závady, ktorá robí predmet Zmluvy neupotrebitel'ným alebo funkčne len

čiastočne upotrebitel'ným, plynutie záručnej doby sa preruší až do jej úplného odstránenia, ktoré bude

písomne potvrdené Kupujúcĺm. V prípade, ak bude tovar V záručnej dobe mimo prevádzky po dobu viac

ako 30 dní nepretržite z dôvodu neschopnosti Predávajúceho alebo ním zabezpečenej alebo poverenej

servisnej organizácie odstrániť poruchu, Kupujúci bude mať právo penalizovať Predávajúceho pokutou vo

výške 0,1 % zkúpnej ceny tovaru za kaŽdý deň neprevádzkovania či nefunkčnosti tovaru počnúc 30 dňom

mimo prevádzku' To neplatí v prípade, ak Predávajúci poskytne po dobu opravy Kupujúcemu náhradný

tova r.

Článok Vll.
Úroky z omeškania a zmluvné pokuty

V prípade nedodržania termínu dodanĺa celého predmetu Zmluvy do miesta plnenia vrátane jeho

inštalácie, zaškolenia pracovníkov a riadneho odovzdania, má Kupujúci právo na uplatnenie zmluvnej

pokuty voči Predávajúcemu vo výške L0 % zo zmluvnej ceny predmetu Zmluvy alebo jej časti. Tým nie je

dotknutý nárok Kupujúceho na náhradu škody v plnej výške.

7.L

V prípade omeškania Kupujúceho so zaplatením zmluvne stanovenej kúpnej ceny, má Predávajúci právo

na uplatnenie úroku z omeškania vo výške podl'a ustanovenia g 369 obchodného zákonníka v platnom

znenÍ.
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8.4

8.1

8.2

8.3

8.5

8.6

9.7

článok Vlll.
Zmluvné pokuty, porušenie zmluvy a vyššia moc

KupujÚcĺ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade podstatného porušenia Zmluvy zo strany
Predávajúceho.

Za podstatné porušenie zmluvy zo strany Predávajúceho sa považuje skutočnosť, ak Predávajúci:

a) požadovaný predmet Zmluvy dodal V rozpore s podmienkami dojednanými V tejto zmluve,
podl'a požadovaných technických parametrov, zmluvnej cene a lehote,

b) neodstránil vady opakovane napriek písomnej reklamácii Kupujúceho v primeranej dodatočnej
lehote na odstránenie vád,

c) a/alebo neodstránil vady vôbec,
d) 'bez predchádzajúceho súhlasu Kupujúceho previedol všetky alebo niektoré práva alebo

záväzky vyplývajúce zo zmluvy na tretie osoby'

Ak nastanú u niektorej zo zmluvných strán skutočnosti, brániace riadnemu plneniu tejto zmluvy, je
povinná to ihned' bez zbytočného odkladu oznámiť druhej strane a vyvolať rokovanie zástupcov
oprávnených k podpisu zmluvy.

Za ukončenie resp, odstúpenie od zmluvy alebo aj zmenu zmluvy je možné považovať aj prípady vyvolané
situáciou, ktorá znemožňuje plnenie zoZmluvy, napríklad zapríčinené vyššou mocou, v uvedenom prípade
sa použije ustanovenie $ 552 obchodného zákonníka primerane. Pre účely tejto zmluvy sa vyššou mocou
rozumie každá vonkajšia udalosť alebo okolnosť výnimočného a neodvratného charakteru, ktorú zmluvné
strany nemohli predvídať a ovplyvniť pri podpisovaní kúpnej zmluvy, a ktorá znemožňuje zmluvné plnenie
napr. vojna, mobilizácia, živelné pohromy, pandémia a pod. situácie tu inak nepopísané vonkajšie udalosti
s vplyvom na vylučujúce okolnosti za zodpovednosť.

V prípade vyššej moci nie je zmluvná strana, ktorej sa vyššia moc priamo týka, v omeškaní s plnením
záväzku vyššou mocou dotknutej zmluvnej povinnosti a oprávnená strana nemá nárok na prípadnú

zmluvnú pokutu spojenú s omeškaním takejto povinnosti, a to počas trvania udalostí vyvolaných vyššou

mocou, aŽ do doby nevyhnutnej na nápravu následkov spôsobených vyššou mocou.

Predávajúci je oprávnenýjednostranne odstúpiť od tejto zmluvy po nadobudnutíjej účinnosti, kedy ešte
nedošlo k p|neniu, avšak s uplatnením zmluvnej pokuty zo strany Kupujúceho vo výške t0 %o ceny
predmetu Zmluvy.

článok lx.
osobitné ustanovenia vyplrývajúce z povahy zdroja financovania Projektu

Predávajúci je povinný strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s dodávkou tovarov v rámci Projektu a

poskytnúť súčinnosť pri výkone kontroly/auditu orgánu/ov oprávnenému/ných vykonávať kontrolu a to

kedykoľvek počas platnosti a účinnosti príslušnej Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku

(d'alej len ,,Zmluva o NFP") vrátane Všeobecných zmluvných podmienok (d'alej len ,,vzPu), do uplynutia

lehôt podl'a čl. 5 ods. 5.2 Zmluvy o NFP vrátane VZP, a to oprávnenými osobamĺ na výkon tejto

kontroly/auditu a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť v zmysle príslušných právnych predpisov SR a

EÚ, vrátane Všeobecných zmluvných podmienok pre také zmluvy a poskytnúť týmto orgánom riadne a

včas všetku potrebnú súčinnosť.

osoby oprávnené na výkon kontroly/auditu podľa čl. Xlll. VZP Zmluvy o NFP sú najmä:

a)Poskytovateľ a ním poverené osoby,
b)Sprostredkovatelský orgán pre kontrolu Vo,
c)útvar vnútorného auditu Riadiaceho orgánu alebo Sprostredkovatel'ského orgánu a nimi poverené

osoby,
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9.3

9.4

10.1

70.2

10.3

70.4

10.5

d)Najvyšší kontrolný úrad SR a ním poverené osoby,

e)orgán auditu podl'a $ 1'2 zákona o príspevkoch z fondov EÚ, Úrad vládneho auditu a orgánom auditu

poverené osoby,

f)splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,

g)orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ podľa 5 8 zákona o príspevkoch z fondov EÚ,

Európsky úrad pre boj proti podvodom,

h)osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) ažf) v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR a

Právnymiaktmi EÚ.

Za strpenie výkonu kontroly a poskytnutie súčinnosti pri výkone kontroly neprináleží Predávajúcemu

žiadna odplata, náhrada ani iné plnenie. Predávajúci je povinný na základe požiadavky Kupujúceho alebo

oprávneného orgánu a nimi poverených subjektov a osôb, dodať podpornú dokumentáciu účtovného a

iného charakteru za účelom doloženia požadovaných podkladov pre výkon kontroly podľa tohto bodu

zmluvy.

Nestrpenie kontroly, neposkytnutie súčinnosti a nedodanie požadovaných podkladov zo strany

Predávajúceho sa bude považovať za závaŽné porušenie tejto zmluvy. V prípade vzniku škody V
dôsledku nestrpenia kontroly, neposkytnutia súčinnosti a nedodania požadovaných podkladov zo

strany Predávajúceho je povinný túto škodu nahradiť v plnej miere. Povinnosť strpieť kontrolu sa

ustanovuje po dobu upravenú vo všeobecne záväzných predpisoch VZP k Projektu'

článok x:

Záverečné ustanovenia

Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, pričom Kupujúci obdrží dve vyhotovenia rovnopisu

a Predávajúci dve vyhotovenia rovnopisu. Vzájomné vzťahy neupravené touto Zmluvou sa riadia

príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/Igg7 Zb. obchodný zákonník V znení neskorších predpisov

a d'alšími prísĺušnými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike.

obe strany vyhlasujú, že súhlasia s celým rozsahom ustanovení tejto Zmluvy a že nebola uzavretá v tiesni

a za nevýhodných podmienok pre niektorú zo strán.

Táto zmluva je uzavretá a platná podpísaním obidvoch zmluvných strán oprávnenými osobami, pričom

zmluva má odkladaciu podmienku účinnosti. Zmluva nadobudne účinnosť po ukončení kontroly, ak Úvo

ako So neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali alebo mohii mať vplyv na výsledok Vo, pričom

rozhodujúci je dátum doručenia záznamu z kontroly Prijímateľovi' Ak boli v rámci kontroly Vo

identifikované nedostatky, ktoré mali alebo mohli mať vplyv na výsledok Vo, zmluva nadobudne účinnosť

momentom doručenia písomnej akceptácie navrhovanej ex ante finančnej opravy uvedenej v správe z

kontroly vypracovanej poskytovateľom a kumulatívneho splnenia podmienky na uplatnenie eX ante

finančnej opravy podl'a tejto príručky. Prijímatel' je povinný oznámiť druhej zmluvnej strane dátum

nadobudnutia účinnosti zmluvy do 3 pľacovných dní odo dňa nadobudnutia jej účinnosti, inak lehoty

podl'a zmluvy neplynú'

Kupujúci si vyhradzuje právo jednostranne odstúpiť od tejto Zmluvy s Predávajúcim bez akýchkolvek

sankcií, kedy ešte nedošlo k plneniu zo Zmluvy, v prípade ak financovanie výdavkov vzniknutých z

predmetného verejného obstarávania nedokáŽe zabezpečiť z vlastných finančných zdrojov na základe

uplatnenia finančnej opravy.

Predávajúci na základe hore uvedených skutočností, podl'a bodu 10.4 súhlasí s jednostranným

odstúpením Kupujúceho od tejto zmluvy bez nároku na odstupné.

Kupujúci v súvislosti s povinnosťou zverejnenia zmluvy podl'a 5 47a občianskeho zákonníka a 5 5a

zákona č.21'1'/2ooo Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov

(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov (d'alej len ,,zákon č.2[/2oo0 Z. z.") zabezpečí
6
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10.6

LO.7

Mesto Sládkovičovo

ochranu práv Predávajúceho vyplrivajúcich z 5 t7 obchodného zákonníka týkajúcich sa obchodného
tajomstva a 5 11 občianskeho zákonníka, týkajúceho sa práva na ochranu osobnosti. Kupujúci konkrétne
zabezpečí ochranu (anonymizovan|e) tých ustanovení zmluvy (vrátanej jej príloh), ktoré sú výsledkom

duševnej činnosti, nakolko:
a) tieto neboli podl'a 5 10 ods. 2 písm. c) zákona č. 2tt/200o Z.z. obstarané z verejných

prostriedkov,

b) tieto vznikli z činnosti predávajúceho, ktorý nie je povinnou osobou v zmysle zákona č. 2tL/2ooo
Z.z. apredávajúci si súčasne uplatňuje svoje právo v zmysle 5 11 ods. 1 písm. a) zákona

č.271'/2000 Z.z', a to vyjadriť nesúhlas so sprístupnením informácií,

c) tieto predávajúci chráni zodpovedajúcim spôsobom s podrobnosťamĺ uvedenými v jeho internom
predpise.

Kupujúci v nadväznosti predchádzajúce ustanovenia tohto článku zabezpečí anonymizovanie (t.j.

prekrytie, vymazanie alebo iný spôsobom znemožnenie čitatel'nosti) tých údajov, ktoré obsahujú

obchodné tajomstvo alebo dôverné údaje, obsahujú údaje o bankovom spojení a čísle účtu

Predávajúceho obsahujú údaje spojené s osobou (titul, meno, priezvisko a všetky údaje týkajúce sa
možnosti kontaktu s touto osobou - mobil, fax, elektronická adresa, adresa pracoviska a pod.).

Anonymizovaním údajov tejto zmluvy podl'a predchádzajúceho odseku tohto článku nie je v súlade
s ustanovením 5 47a ods. 3 občianskeho zákonníka dotknutá účinnosť tých ustanovení zmluvy, ktoré
neboli sprístupnené.

10.8 Zmluvná strana nie je oprávnená previesť akékolvek svoje práva a povinnosti zo Zmluvy a na tretiu osobu
bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany. Rovnako zmluvná strana nie je
oprávnená postúpiť akékoľvek svoje pohľadávky vzniknuté na základe Zmluvy na tretiu osobu bez
predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmĺuvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli a podpisom

tejto zmluvy výslovne súhlasia s tým, že ak zmluvná strana prevedie svoje práva a povinnosti alebo postúpi

svoje pohľadávky vzniknuté na základe Zmluvy na tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu

druhej zmluvnej strany, považuje sa tento právny úkon porušujúcej zmluvnej strany za absolútne neplatný
a nezakladá žiadne právne účinky.

10.9 Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené v tejto zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami

obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných a účinných v
Slovenskej republike (d'alej,,SR").

'?.nr uz{
V Sládkovičove, dňa.

Kupujúci:

V Maduniciach, dňa 3.11.2025

Predávajúci:

;;;';;ffi#á; konateľ spoločnosti

o-/ľ

lnd iábor Krommer' primátor

Príloha č. L: opis predmetu zákazky ako vlastný návrh spolu s techn

Príloha č. 2: položkovitý rozpočet celkovej ceny V členeníjedn. tova

Príloha č. 3: zoznam subdodávateľov, ak relevantné
Príloha č. 4: výpis RPVS
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Príloha č. 1

Teleskopický manipulátor

Podpis a pečiatka štatutárneho zástupcu:,/

opis predmetu zákazky

Por
č.

Požadovaný technlcký parameter / opis
Požadované pľahové hodnoty

parametrov

Ponúkaná hodnota
parametra:

(ÁNo - NlE/hodnota
param9113) - vyp|6í

uchádzač

Teleskopický manipulátor v počte 1 ks

Vozidlol Manitou MLT 733 - 115 tSU

TECHNlcKÁ šprcl rlxÁclA

L. Platná emisná norma V rámci legislatívy Ano

2 Nosnosť 3300 kg

3. Výškový dosah 6,90 m

4. Predný dosah 3,90 m

5 Výkon motora 85 kw

6 Počet valcov 4

7 Klimatizácia Áno

8. Multifunkčný joystick Ano

9 Rýchlosť 33 km/h

10. Lyžica na sypké hmoty 2000 I

17 osvedčenie o evidenciĺ Ano

\2.

Servis a dodanie náhradných dielov na dodaný predmet

zákazky počas záručnej lehoty od odovzdania kompletného
predmetu zákazky

Áno

13 V rámci odovzdávania predmetu zmluvy zaškolenie obsluhy Áno

L4.

Dodaná sprievodná dokumentácia v slovenskom jazyku pri
odovzdávaní:
- návod na obsluhu a údržbu vozidla
- osvedčenie o evidencii vozidla časť ll
- potvrdenia o zaškolení obsluhy
- záručný list predmetu zákazky

Áno

15.
Doba záruky od momentu uvedenia zariadenia do prevádzky

Imesiacov]
24 mesiacov

L6
Garancia zabezpečenia záručného servisu počas doby trvania
záruky ano

7





Príloha č. 2 PoIožkovitý rozpočet

Teleskopický manipulátor Manitou MtT 733

Celková cena tovaru 95000,- EUR bez DPH 116850,- EUR s DPH

lehota dodania 2 dni

Nosnosť mechanizmu 3300 kg

)
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Príloha é,.3 Zoz:nam s ubdodávateľov

lng.Pavol ňän'*ar'..i:ii;ĺa**:l





Stav aktuálny k: 03.íí.2025

Číslo vloŽky:6277

l. Partner verejného sektora

obchodné meno : MANNET spol. s r.o.

Sídlo:
a) N ázov u l lce/verejného priestľanstva : D ruŽstevná
b) Súpisné/orientačné číslo: 616/1 3
c) Niázov obce: Madunice
d) Psč: 92242
e1 Štat: Slovenská republĺka
lČo: sazzĺssz
Právna foľma: Spoločnost' s ručením obmedzeným
Platnost' : od: 01 .02.2017

lI. oprávnená osoba

Meno : Mgr. lvana Lacková LL'M.
SídIo:
a) N ázov ulice/verej ného priestranstva : J' Fabu
b) Súpisné/orientačné čĺslo: 9
c) Názov obce: Trenčín
d) Psč: 91101
e1 Štát: Slovenská republĺka
lčo : 42150582
Platnost' i od: o3.oz.2o2o

lll. Koneční užívatelia výhod

Meno : lng. Kvétoslav Tŕetina
Sídlo:
a) N ázov u lice/verejného priestranstva : Vétrná
b) Súpisné/orientačné číslo: 41 0
c) Názov obce: Uherské Hradišté
d) Psč:68605
e1 Štat: Česká repubĺika
Dátum narodenia :

Štátna pľístušnosť : Česká republika
Verejný funkcionár : Nie
Platnost' : od: 03.08.2017



Meno l lng. PavolDomorák
Sídlo:
a) Názov u l ice/verejného priestranstva : Hviezdoslavova
b) Súpisné/orientačné číslo: 314l2B
c) Názov obce: Cĺfer
d) Psč: 9í943
e; Štat: Slovenská republika

Dátum narodenia:
Štátna príslušnost' : Slovenská republika

Verejný funkcionáľ ! Nie

Platnost' : od: 03.08.2017

IV. Verejní funkcionári

Bezzáznamov'

V. oznámenie o overení konečných uŽívatel'ov výhod

Dátum oznámenia i 03.01'2025
Dátum overenia i 02.01'2025
Typ overenia : t 31. decembru kalendárneho roku

Vl. Udelené pokuty

Bezzáznamov

Vl!. Kvalifikovaný podnet

Bezzáznamov.



MANNET spol, s r.o,
Družstevná 61 6/ 1 3, 922,1 2 Mac!ttnlce

wwwn. nannet. sk

Technická špecifikácia

Teleskopiclý manipulátor MANITOU MLT 733 - 775 LsU PREMIUIVI

bryffiATTITOU
,tAt{t LtilGYounwilnLD

I{apacit;r

qŕška zdvihu
nosnosť
max. predný dosah

6,90 m
3300 kg
3,90 m

Motoľ
značka DEUTZ, Stage 5

model TCD 3.6 L4
počet valcov _ kapacita 4 _ 362L cm3

ýkon LL6 HP / 85 kW
Max. krútĺaci moment 460 Nm/ 1600 ot./min
systém otočného ventilátora (cleanfixJ Opcia
systém štyroch chladičov (voda, medzichladič, hydraulic\i olej, pľevodoý olejJ

Prevod
prevodovka - hydrodynamiclqf menič s PowerShutle (4/4) - manuálne radenie

ýchlostí
max.pojazdová ýchlosť 33 kmh
diferenciál s obmedzeným preklzom na pľednej náprave
multidiskovébrzdy hydraulicky ovládané na oboch nápravách, ručná brzda

IIydľaulil<a

LSU čerpadlo 150l/min 270bar
variabilné piestové čerpadlo elektľohydraulicky ovládané fmožnosť vykonávať
via c hydrauli ckých p ohybov naraz b ez zvyšovania otáčok moto ra

distribútor >rozdelenie prietoku<



Nílplne
Hydrauliclqf olej
PHM
AdBlue

135 I

1.201
101

Roznleľy, ľrnlotnosti a hluk
celková šírka
celková ýška
celková aÍžua
šírka kabíny
polomer otáčania
svetlá ýška
rázvor
prevádzková hmotnosť [s palet. vidlamiJ
Hluk na mieste obsluhy
Vonkajší hluk

2,39 m

2,38 m
4,85 m

0,95 m

3,92 m
0,44 m
2,8r m
7 L20kg
73 dB
105 dB

kabína s kúrením, vetraním a manuálnou klimatizáciou
bluetooth rádio s integrovaným mikrofónom
nastavitel'né pneumaticlqy odpľuŽené sedadlo Grammer
nastavitel'ný volant
|SM joystick - patent MANITOU, ovládanie všet(ich hydraulic(fch funkcií ľamena
a pojazdu
ECS - systém odtlakovania hydrauliky pre ýmenu adaptérov stlačením tlačidla,
bezvypínania motora
Batéria Lzv-1'80 Ah-1200 A, s batériovým vypínačom
LED pracovné svetlá na kabíne (2 vpredu, 2vzadu)
Zadá elektľická zásuvka
Manuálny hák vzadu
Samočistiaci predfilter
ovládací display HARMONY - analógovo digitálny
Tachometer a ukazovateľ ýchlosti
Pľedný a zadný stierač s ostrekovačom + extra predný stierač, bočný stierač
Sieť na dokumentácĺu
Slnečná clona na streche
Zadné spätné zrkadlo
osvetlenie EVČ
Kompl etné ces né svetlá, maj ák, nonkaj šie sp ätné zrkadlá (ľ av é / prav é)

pneumatiky 460 /7 0-24Alliance
Paletizačné vidly PFB L25/50/1200

Lyžíca na sypké hmoty CBA 2000L 2450LDR

Vybavenie

Družstevná 616/13
922 42 Madunice

ĺČo sa 227 552
IČ DPH sK2ozo163717

Tel. +421 33 7352312
Fax. +421 i3 7434286

ĺnfo@mannet.sk
www.mannet,sk


